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-UK-  -WOLF
INSTALLATION INSTRUCTIONS 

L'appareil est apte seulement pour la jouissance à l'intérieur.

Afin que défendre le milieu, vous ne jetez pas l'appareil entre 
les normales déchet à la fin de sa vie, mais le porter aux points 
de récolte spécifique pour ces déchet prévues par le normatif.

-I- WOLF -
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

El aparato es apto sólo para el empleo à l'interior.

Para proteger el medio ambiente, no tirar el aparato a la basura 
corriente al final de su vida útil, sino llevarlo a los puntos de 
recogida específicos previstos por la normativa vigente para 
estos residuos.

-E- WOLF -
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

L'apparecchio è adatto solo per l'utilizzo in ambiente interno.

Onde tutelare l’ambiente, non buttate l’apparecchio tra i 
normali rifiuti al termine della sua vita utile, ma portatelo presso 
i punti di raccolta specifici per questi rifiuti previsti dalla 
normativa vigente.

-D-  -WOLF
MONTAGEANLEITUNG 

INSTALLATION :
- Fixer WOLF (A) à la surface de fixation avec les vis (B) fournies 
dans le paquet.
- Puis couvrir les trous avec les bouchons (C) fournies dans 
l'emballage.
- Connectez le câble d’alimentation (D) 220-240V 50/60Hz
Note: vous pouvez installer plusieurs luminaires de ligne continue 
(jusqu'à 200W) en coupant le knock out sur la tête (E) et (F) en 
utilisant le connecteur fourni ou câble de ligne continue (G) non fourni. 

ATTENTION:
-Si le câble d'alimentation de ce luminaire est endommagé, il doit être 
remplacé par une rallonge électrique disponible uniquement auprès du 
fabricant ou de son représentant de service.
ECODESIGN (Fig.3):
- La source lumineuse de ce luminaire et le ballast intégré peut 
uniquement être remplacée par le fabricant, un technicien de service 
mandaté par lui ou une personne ayant une qualification similaire.
- Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité 
énergétique <E>

GARANTIE :
- Les conditions générales de garantie de cet appareil sont disponibles sur 
le site www.domusline.com

INSTALACIÓN EN UN ESTANTE :
- Fije el WOLF (A) al estante (B) por medio de los tornillos suministrados.
- Luego cubra los agujeros con los tapones (C) proporcionados en el 
paquete.
- Conecte el cable de alimentación (D) 220-240V 50/60 Hz
Nota: puede instalar múltiples luminarias de fila continua (hasta 200W) 
cortando el knock-out en el cabezal (E) y (F) usando el conector 
suministrado o el cable continua fila (G) no incluido. 

ATENCIÓN:
- Si el cable de alimentación de esta luminaria está dañado, debe ser 
reemplazado por un cable de extensión de energía disponible solo del 
fabricante o su representante de servicio.
ECODESIGN  (Fig.3):
- La fuente de luz y el balasto integrado contenidas  de éste aparato
solo debe ser reemplazadas por el fabricante o una persona 
calificada similar.
- Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia 
energética <E>

GARANTÍA:
- Las condiciones generales de garantía de este aparato están 
disponibles en la página web www.domusline.com

INSTALLAZIONE :
- Fissare WOLF (A) al piano di montaggio mediante le apposite viti (B) 
fornite in confezione.
- Quindi coprire i fori con gli appositi tappi (C) forniti in confezione.
- Collegare il cavo (D) alla rete di alimentazione 220-240V 50/60Hz.
N.B: è possibile installare più apparecchi in fila continua (fino ad un 
massimo di 200W) tagliando la prefrattura sulla testa di chiusura (E) ed 
utilizzando il connettore (F) in dotazione o il cavo per fila continua (G) 
non in dotazione. 

ATTENZIONE:
- Se il cavo di alimentazione esterno di questo apparecchio di 
illuminazione è danneggiato, deve essere sostituito da una prolunga di 
alimentazione disponibile esclusivamente dal produttore o da un suo 
servizio di assistenza.
ECODESIGN  (Fig.3):
- La sorgente luminosa e l’alimentatore integrato contenuti in questo 
apparecchio di illuminazione possono essere sostituiti solo dal 
produttore o da un centro di assistenza autorizzato o da una persona 
qualificata.
- Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di 
efficienza energetica <E>

GARANZIA:
- Le condizioni generali di garanzia di questo apparecchio sono 
disponibili sul sito www.domusline.com

INSTALLATION:
- Montage der Leuchte WOLF (A): auf der Korpus Fläche mit den 
beigefügten Schrauben (B). 
- Die Schrauben können mit den beiliegenden Kappen (C) abgedeckt 
werden.
-Schließen Sie das Kabel (D) an das Stromnetz 220-240V-50/60Hz an
Hinweis: Sie können mehrere Leuchten verbinden (bis zu max. 200W), 
durch das Schneiden der “Knock-out”- am Leuchten-Ende (E) und mit Hilfe 
der mitgelieferten Stecker (F) oder mit Zwischenkabel (G) extra, nicht im 
Lieferumfang enthalten.

ACHTUNG:
- Wenn das externe Anschlusskabel dieser Leuchte beschädigt ist, muss 
es durch ein Stromverlängerungskabel ersetzt werden, das nur beim 
Hersteller oder seinem Servicevertreter erhältlich ist.
ECODESIGN (Abb.3):
- Die Lichtquelle dieser Leuchte und das integrierte Betriebsgerät darf nur 
vom Hersteller oder einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder 
einer vergleichbar quelifizierten Person ausgetauscht werden.
- Dieses Produkt enthält eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>

GARANTIE:
- Die allgemeinen Garantiebedingungen für diese Leuchte können in der 
Website www.domusline.com nachgelesen werden.

The instrument is suitable only for inside use.

To protect the environment, do not throw the instrument with the 
normal waste at the end of his life, but bring it to the specific 
points of collection for this waste foreseen by the norm.

INSTALLATION:
- Fix WOLF (A) to the mounting surface with the screws (B) provided 
in the package.
- Then cover the holes with the caps (C) provided in the package.
- Connect the cable (D) to the 220-240V 50/60Hz mains supply
Note: you can install multiple continuous row luminaires (up to 200W) 
by cutting the knock-out on the head (E) and (F) using the supplied 
connector or continuous row cable (G) not supplied.

WARNING:
- If the external power supply cable of this luminaire is damaged, it 
must be replaced by a power extension cord available only from the 
manufacturer or its service representative.
ECODESIGN (Fig.3):
- The light source and control gear integrated contained in this luminaire 
shall only be raplaced by manufacturer or similary quelified person.
- This product contains a light source of energy efficiency class <E>

WARRANTY:
- The warranty general terms and conditions for this device are 
available at www.domusline.com

Die Leuchten sind geeignet nur für Innenraum - Verwendung.

Schützt die Umwelt! Diese Leuchte bitte nicht in den Hausmüll 
entsorgen, wenn es nicht mehr benutzt wird, sondern zur 
Sammelstelle für Sondermüll nach geltender Gesetzgebung bringen.

-F- -WOLF 
INSTRUCTION DE MONTAGE
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GUARDA IL VIDEO TUTORIAL PER UNA 
INSTALLAZIONE SEMPLICE E VELOCE

WATCH THE VIDEO TUTORIAL FOR QUICK 
AND EASY INSTALLATION

VIDEO ANSEHEN PRIVATISSIMUM 
SCHNELLE UND EINFACHE INSTALLATION

REGARDEZ LE TUTORIEL VIDÉO POUR 
QUICK ET INSTALLATION FACILE

VER EL VIDEO TUTORIAL PARA 
INSTALACIÓN RÁPIDA Y FÁCIL
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